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| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem|

|Charakterystyka mocy

- Naped zebatkowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwierania i zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

- Napiecie robocze 24 VDC

- Zastosowanie: zarowno do otworow systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jak i do codziennego przewietrzania

- Tylko do montazu wewnatrz budynkow

| Wskazéwki bezpieczenstwa |

Napiecie robocze 24 VDC!

Nie podtaczaé bezposrednio do sieci!

- Podiagczenie musibyéwykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka

- Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

- Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu

- Sterowanie musiby¢ niedostepne dla dzieci

- Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach

- Montaz tylko wewnatrz budynkow.
Przy zagrozeniu deszczem stosowaé sygnalizator
deszczu

- Stosowac tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w czerwonej
kartce dot. zasad bezpieczenstwal!

| Typy tancuchéw

VAN

Zachowac ostroznos$¢ przy taricuchach SBD / SBU.

Przed montazem napedu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje montazu
zestawu konsoli. Bezwarunkowo
przestrzega¢ podanych tam wskazéwek
montazowych.

SBD "down"

- Uktad elektroniczny sterowany mikroprocesorem

- Suw mozna regulowa¢ bezposrednio na napedzie
zpomocg PLP 1

- Indywidualne programowanie poprzez Powerline
(narzedzia serwisowe PLP 1iPDA)

- Pradisygnaty przez petle wejsciowg dla
maksymalnie 3 napedéw w jednym szeregu bez
ruchu tandemowego (TMS)

- Tandemowa funkcja bezpieczenstwa (TMS)
umozliwiajgca eksploatacje 2 napedéw na jednym
skrzydle

- Zasilanie mozliwe od lewej lub prawej strony

|Zakres dostawy

Jednostka napedu z kabel silikonowy 2,5 m.
W zaleznosci od typu okna sg do dyspozycji rézne
zestawy konsoli, ktére nalezy zakupic¢ osobno.

|Diagram obciazen

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
tancucha! Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
tancucha nie zawsze odpowiada maksymalnej sile
nacisku napedu!
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|Minimalna wysoko$¢ skrzydta |

Skrzydio okna musi mie¢ co najmniej minimalng
wysokos$¢, zapewniajgcg bezpieczne i niezawodne
funkcjonowanie napedu tancuchowego!

Te zasady obowigzujg w odniesieniu do
montazu napedu bez mozliwosci obracania!

tancuch standardowy
Minimalna wysoko$¢ skrzydta (mm) = Suw (mm) x 3,9

tancuch do pokonywaniatukéw bocznych -SBD

Suw Minimalna wysoko$¢ skrzydta
150 mm 300 mm
280 mm 450 mm
350 mm 550 mm
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| Dane techniczne

Znamionowa sita nacisku

200 N +ok. 20% rezerwy na
wytgczenie (Krétkotrwate)

Typ CDC 200/350 CDC 200/350-SBD
Zasilanie 24VDC, +15%,0,6 A 24VDC, +15%,0,5A
Typtancucha tancuch standardowy tancuch do pokonywania

tukéw bocznych
150 N + ok. 20% rezerwy na
wytaczenie (Krétkotrwate)

Znamionowa sita ciggniecia

Znamionowa sita ryglowania | ok. 1500 N
Czas ruchu-OTW. ok. 6,7 mm/s
Czas ruchu-ZAM. ok.5mm/s

Kadtub obudowy
Rodzaj ochrony IP50
Zakres temp. -5...+75°C

Wytrzymatos$é na temp. 30min./300°C

Podtaczenie

Okres uzytkowania - trwatos$¢| >10.000 suwy podwdjne
Aluminium, odlew ci$nieniowy, ~RAL 9006 (Biate aluminium)

2,5 mkabel silikonowy

150 N wartos¢ sity powodujgca wytgczenie z powodu bezpieczenstwa

Ochrona krawedzi zamykajacej = dezaktywowana (3-krotna préba powtérzenia suwu)
Odcigzenie uszczelnienia = aktywowane (Suw odcigzajgcy wynosi maks. 0,2 mm)

| Tandemowa funkcja bezpieczenstwa

Przy eksploatacji 2-3 napedéw na osobnych
skrzydtach nie wolno korzystaé z tandemowej funkcji
bezpieczenstwa (TMS)! W tym celu trzeba odtgczyé
przewdd TMS (z6tty) od fgczacego napedy kabla
CDC-PC xxxx, co powoduje, ze mimo wytgczenia
jednego z napeddéw na skutek awarii, zbyt niskiego
napiecia lub przecigzenia, pozostate bedg nadal
dziataly, co jest bardzo wazne przy pozarze.

* *

Przy eksploatacji 2 napedéw na jednym skrzydle
mozna korzysta¢ z tandemowej funkcji
bezpieczenstwa (TMS). W ramach tej funkcji uktady
wytgczania obydwu napeddw zostajg ze sobg
potagczone w ten sposéb, ze w przypadku wytgczenia
przecigzeniowego jednego z napedow, drugi
automatycznie sie réwniez wytgcza.

W tym wypadku nie wolno uruchamiaé¢ aktywnej
ochrony przed zakleszczeniem! |
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CDC-PC xxxx-T01

* Nalezy koniecznie
odtaczy¢ przewod TMS!
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Obtozenie przewodéw (zyt) we wtyczce

Standard Opcja -BRV Opcja -SGI
:@ YE (-TMS) :@ YE (-TMS) :@ YE (-TMS)
1@ 12 @
@ —_©IHGY(BRY) | [I@HGY (-SG)
@ @ [ |©)|m GN (-SGlI)
:@ BN (Mot. b) :@ BN (Mot. b) :@ BN (Mot. b)
I @|HWH (Mot. a)| [_|@|HWH (Mot. a)| [_|&)|HWH (Mot. a)

T T (YE) zotty
Mot.a Mot.b (GY) szary
(WH) (BN) (GN) zielony
(BN) brazowy
(WH) biaty
|Czyszczenie i konserwacja | |Gwarancja

Die Inspekcja i konserwacja musza by¢ wykonywane
zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami D+H. Wolno
stosowaC wylacznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwa¢ suchg i miekkg
Sciereczka.

Nie stosowa¢ zadnych s$rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

Na wszystkie artykuty D+H otrzymujecie Panstwo 2-
letnig gwarancje - od dnia udokumentowanego
przekazania urzgdzenia do maksymalnie 3 lat od
dnia opuszczenia fabryki, jezeli montaz i rozruch byt
wykonany przez autoryzowany serwis D+H i
partnerow-dystrybutoréw.

W przypadku podtgczenia komponentéw D+H do
obcych urzadzen lub potgczenia produktéw D+H z
czesciami innych producentéw gwarancja D+H
wygasa.

| Oswiadczenie o zgodnosci C €]

|Utylizacja |

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci o$wiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujgcymi normami:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Thomas Kern Maik Schmees
Zarzad Prokurent, Dyrektor Techniczny
12.10.2010

Urzadzenia elektryczne, ich wyposazenie i opak-
owania muszg byé wprowadzane do obiegu wtér-
nego w sposob nieszkodliwy dla $rod-
owiska.

Urzadzen elektrycznych nie wolno
wyrzuca¢ do odpadow domowych!
Uwaga dot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systemow
prawnych krajow unijnych Dyrektywg Europejska
2002/96/WE dot. starych lub zepsutych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, urzadzenia te majg
by¢ zbierane osobno i wprowadzane do obiegu
wtérnego zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.

| 4/16  CDC 200/350

Polski

99.825.112.2/03/12  IDHZ= |




| MpUMeHeHMe No HasHaueHMIo |

| TexHMYecKkue XxapaKTepUCTUKN

- LlenHoii npuBoA Anst OTKPBITUS Y 3aKPbITASI OKOH 1
opToUek Ha hacagax v KpblLLax C MOMOLLBIO
anekTponpueoaa

- Pabouyee HanpsikeHne 24 VDC

- [NpumeHnmo ons oTBepCTUI ANns 0TBoAA AblMa,
D+H EBponevickme cucteMbl AbIMO- 1 TEMMOOTBOA,
cornacHo DIN EN 12101-2, a Takke ans
noBceaHEeBHON BEHTUMALMM

- Tonbko Ansi yCTaHOBKW BHYTPU NMOMELLEHNS

|Yka3aHus no 6esonacHoct |

Pa6ouee HanpsixxeHune 24 VDC!

He nogkntoyatb HanpsMyto K anekTpoceTun!

- [NogkntoyeHne fOMKHO MPOU3BOANTLCS TONBKO
aBTOPV30BaHHbIM 3MEKTPUKOM

- OnacHOCTb 3aLleMreHunst B JOCTYMHbIX ANs PyK
mMecTax

- He ponyckanTte niofei B 30Hy AeNCTBUS NpuBoaa

- He pgonyckante geten K ynpaBneHuo

- Mcnonb3oBaTh TOMbKO B CyXUX MOMELLEHMAX

- Tonbko Anst yCTaHOBKM BHYTPY MOMELLEHNS.
B cnyyae goxas ucnonb3oBaTb cUrHanusaTop
noxas

- Wcnonb3oBatb TONbKO HEM3MEHEHHLIE
opurMHarnbHble AeTanu

D+HCob6ntogaTh npunaraemMblii KpacHbIN INCTOK
6e3onacHocTu!

| TunbI uenen

Mepen ycTaHoBKOWV NpuBoAaa
o0bs3aTenbHO cCobnoAaTh MHCTPYKLMIO
no yCTaHOBKe Habopa KPOHLLTEHOB.
O6s13aTenbHO cobntofanTe ykasaHHbIe B
Hel yKasaHusi No yCTaHOBKe.

BHumanue npyu SBD/ SBU uensix

SBD "down" {3

- ONEeKTPOoHMKa C MUKPOMNPOLLECCOPHBIM YrpaBrieHneM

- [nvHa xofa Ha NpuBOAE perynvpyercs ¢
nomoubto PLP 1

- B03MOXHOCTb MHAMBMAYANBHOIO
nporpaMMmpoBaHus ¢ nomoLbto "Powerline”
(MHCTpyMeHThI 06cnyxmBaHus PLP 1 n PDA)

- OneKTPUYECTBO M CUTHarbl MOXHO 3anapannenurb
[Ons Makc. 3 NpyBoAoB B psig 6e3 aKCrnyaTauum ¢
nocnegoBatenbHbIM coeanHeHnem (TMS)

- ®yHKumMsA caBoeHHow 6e3onacHocTy (TMS) ans
paboTbl ABYX NPUBOAOB Ha OOHOW CTBOPKE

- OnekTpocHabeHne BO3MOXHO Kak creBa, Tak 1
cnpasa

| KoMnnekT noctaBku

Y3en npusoaa ¢ CUNMKoHOBbIV kabenb AnvHOM 2,5 M
PasnunyHble Habopbl KPOHLITEWHOB MOryT ObITb
nony4eHbl OTAENbHO B 3aBUCUMOCTY OT TUNa OKHa

| lMarpamma cXMMalowmux Harpy3ok |

CobntopaiiTe MakcuMaribHyto Harpysky AaBrneHueM
uenu! MakcumanbHasi Harpyska [aBneHueM Lenu
HE COOTBETCTBYET aBTOMATMYECKM MaKCUMarlbHOW
curne aaBneHus npueoaal

z
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s
8

m— w CTaHOaApPT <

| MUHMMarnbHasi BbICOTa CTBOPKM|

YTtobbl rapaHTuMpoBaTh 6e3onacHoe U HagéxHoe
dYyHKLWOHMPOBaAHWE LeNnHOro npueBoja,
HeobxoamMmo cobnogate MUHMMAarbHYH BbICOTY
CTBOPKM OkHa!

CBefeHus AeicTBUTENbHbI Ans
HenoBOPOTHOW yCTaHOBKU NpuBoaa!

CraHpapTHasi uenb
MwHumanbHas BbicoTa cTBOpKM (mm) = [inuHa xoaa (mm) x 3,9

Llenb c 6okoBbIM M3rn6om -SBD

[nuHa xopa MuHMManbHas BbICOTa CTBOPKM
150 Mm 300 mm
280 mm 450 mm
350 mm 550 mm
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| TexHMYeCKNE XapaKTePUCTUKM

Tun CDC 200/350 CDC 200/350-SBD
OnekTpocHabxeHne 24VDC, +15%, 0,6 A 24VDC, +15%,0,5A
Tun uenu CraHpapTHas Lenb Llenb c 6okoBbIM M3rnéom

150 N + ok. 20% pe3epBa
oTkntodeHns (KpatkoBpeMeHHO)

HomuHanbHas cuna gaenenus | 200 N + ok. 20% pe3epsa

oTkntoveHns (KpaTtkoBpeMeHHO)

HomuHanbHas cuna tarm 150 N ycunume 3aLMTHOIO OTKIIOYEHNS
HomuHanbHoe ycunune

OnokMpoBkM ok. 1500 N

Bpewmsi xoga -OTKP. ok. 6,7 mm/c

Bpewms xoga -3AKP. ok.5mm/c

Cpok cryx6bl >10.000 gBoWHbIE Xoabl

Kopnyc AntoMuH1eBoe NUTLE nog AaeneHnem, ~RAL 9006 (6enbii antoMuHmin)
CTeneHb 3aWwuThbl IP50

[OwnanasoH Temn. -5...+75°C

TepMOCTONKOCTb 30 mnHyT/300°C

MNoakntoyeHne 2,5 M CUITMKOHOBBIV Kabenb

3alyTa kpaés 3aKpbITUSA = BbIKMo4eHa (3 NOBTOPHbIX MOAHATUS)
Pasrpyska ynnotHuTens = BkntoveHa (OnuHa xoga pasrpysku makc. 0,2 Mm)

| PYHKLNA cABOEHHOM 6e30MacHOCTH

Mpwn akcnnyaTtaummn 2 NpMBOAOB Ha OOHOW CTBOPKE
MOXHO MWCMOMb30BaTb (YHKUNIO CABOEHHOW
6e3onacHoct (TMS). lpu 3TOM BbIKMOYaATENM
npvBOAOB COEAMHAITCA BMecTe, 4TOGbl npu

Mpy akcnnyataumn 2-3 NpYBOAOB Ha OTAENbHbIX
CTBOpKax 3arnpeLieHo UCrnonb3oBaTb QyHKLMIO
cOBoeHHoi 6esonacHoctn (TMS)! Tpu 3tom
oTkn4vaetcs nposoad TMS (xénTein) B

coeguHuTenbHom kabene npueogoB CDC-PC xxxx,
4YTOObI MPU BbIXOAE M3 CTPOS, HU3KOM HamnpsiKeHUn
WUINN OTKIMIOYEHMUN M3-3a NepeHanpsikeHns npueBoga
Opyrov/apyrne NnpuBoAbl BCE paBHO OTKPbIBANMUCH B

Cny4ae noxapa.
* *

OTKIMKOYEHUM OAHOTO NPUBOAA OT NEPETPY3KK, TaK XKe
OTKMoYasncs v Apyroi.

B paHHOM crniyyae 3anpelyaetcsi BKMYaTb
AKTMBHY0 MPOTUBO3AXXUMHYHO 3aLLuTy!

==3 %/ T

o [

\

\

CDC-PC xxxx-T01

* OTcoeanHuTb npoBog TMS!
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PacnpepeneHue Xun B LUTeKepe

CrtaHpapT Onuwus -BRV

Onuus -SGI

YE (-TMS) YE (-TMS)

GY (-BRV)

BN (Mot. b) BN (Mot. b)

OOOOOY)

RIRINIRININ
QIO

WH (Mot. a) WH (Mot. a)

YE (-TMS)

GY (-SGl)
GN (-SGI)
BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

RIRINIRININ
QIO

T T (YE) xénTbiin
Mot. a Mot. b (GY) cepbint
(WH) (BN) (GN) 3enéHbin
(BN) kopwuyHeBbIN
(WH) weiss
| TexHuueckoe obenyxuBanme nuuctka| |FapaHTus

MpoBepka u TexHn4Yeckoe obCryK1BaHUE OOIMKHbI
NPOBOAMTLCS COMMACHO MHCTPYKLMM MO
TexHnyeckomy obcnyxuanunio D+H. PaspelueHbl k
MCMOSb30BaHNIO TOMBKO OpUrMHAsIbHbIE 3anyacTu
D+H. PeMOHT Npon3BoanTCS UCKIIOUUTENBHO
dupmont D+H.

[MpoTupariTe 3arpsa3HeHNst CyxXoW, MATKON TPSMKOM.
He vncnonb3ayiite pacTBOPUTENN UMW YUCTALLNE
cpencraa.

Ha Bce npoayktbl D+H gaértca 2 roaa rapaHTum
C MOMEeHTa JOKYMEHTUPOBAHHOW CAAYN-NPUEMKMN
YCTaHOBKM U MakcuMmarnbHO A0 3 NeT C MOMeHTa
NocTaBKW, eCNv yCTaHOBKa Uy BBOA B
3KcnnyaTaumio Npov3BoANNNCH
aBTopu3npoBaHHbiMn D+H napTHepamu no
cepBUCY U CObITY.

Mpwn ycTtaHoBke koMnoHeHTOB D+H Ha ycTaHoBKM
CTOPOHHWX MPOW3BOAWTENEN UMK NPY CMELLEHNN
npogyktoB D+H ¢ 3anyactamu gpyrux
npoussoauTtenen, rapaHtua D+H Tepset csoto cuny.

|3asiBnenme o coorBetcTBUn ( €]

Mo MCKMYUTENBHO Hally OTBETCTBEHHOCTb Mbl
3asBrisieM, YTO ONUCaHHbIN B "TEXHUYECKUI AaHHbIX"
NPOAYKT COOTBETCTBYET CrieyoLLMM HOpMaM:

2004/108/EG, 2006/95/EG

TexHuyeckas oKyMeHTauums y:
D+H MexatpoHuk Al, Fepmanus, 22949 Ammepcoek

|YTunusaums |

OnekTpoobopyaoBaHue, NPUHAANEXHOCTU U yna-
KOBKW OMKHbl HanpaBnsaTbCst HAa BTOPUYHYHO nepe-
paboTKy B COOTBETCTBMU C HOpPMamu
OXpaHbl OKpy»KatoLLen cpeabl.

He BblbpachkiBaliTe anekTpoobopyaosa-
HVe BMECTE C JIOMaLLHUMM oTXoaamu!
Tonbko ansi ctpaH EC:

CornacHo eBpOMEewnckom Hopme
2002/96/EG 06 ycTtapeBLleM anekTpoobopynosa-
HAM 1 e€ peanu3auuy B HaUMOHanbHOM Mpa.e,
HenpurogHoe K aKcnnyaTtauuy anekTpoobopynosa-
HWe [OMMKHO HanpaBnsTbCS OTAENbHO Ha BTOPWUY-
Hyl0 nepepaboTky B COOTBETCTBMM C HOpPMamu
OoXpaHbl OKpy>KatoLLeli cpeabl.

Thomas Kern Maik Schmees

Mpaenexue MpOKYpPUCT, TEXHUYECKUI PYKOBOAMTEND
12.10.2010
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| Utilizagao conforme |

|Carateristicas de desempenho |

- Atuadores por corrente, com motor elétrico, para
abertura e fecho de janelas e portinholas nazona
de fachadas e telhados

- Tensaodeservigo 24 VDC

- Utilizavel para orificios para desenfumagem,
SEFC EurodaD+H de acordocomaDIN EN
12101-2, assim como para servigo diario de
ventilagéo

- Somente adequado para montagem no interior

|Instrugées de seguranga |

Tensao de servigo 24 VDC!

Nao ligar diretamente a rede eléctrica!

- Aligacao deve ser efetuada exclusivamente por
um eletricista autorizado

- Perigo de esmagamento em zonas acessiveis
manualmente

- Manter as pessoas afastadas dazonade
movimento do acionamento

- Manter as criangas afastadas do comando

- Utilizar unicamente em compartimentos secos

- Adequado unicamente para montagem no
interior. Em caso de perigo devido a chuva, usara
central meteoroldgica

- Utilizar exclusivamente pegas originais D+H nao
alteradas

Ter em conta a folha vermelha de dados de
seguranga em anexo!

| Tipos de corrente

Antes da montagem do atuador, terem
conta as instrucdes de montagem do
conjunto de suportes. Cumprimento
obrigatdrio das instru¢gdes de montagem
nele contidas.

VAN

Atencé&o nas correntes SBD/SBU.

- Eletrénica comandada por microprocessador

- Curso ajustavel diretamente no atuador com PLP 1

- Programavel individualmente através da
Powerline (ferramenta de servico PLP 1 e PDA)

- Corrente elétrica e sinais circuitaveis paraum
max. de 3 atuadores numa série sem
funcionamento em tandem (TMS)

- TFungao de seguranca em tandem (TMS) para o
funcionamento de 2 atuadores num batente

- Alimentagéo elétrica possivel a partir da esquerda
oudadireita

|Volume de entrega |

Unidade de acionamento com Cabo de silicone com
2,5 m de comprimento. Dependendo do tipo da
janela, estéo disponiveis, separadamente, diversos
conjuntos de suportes.

|Diagrama da carga de pressio

Prestar atengdo a carga maxima de pressdo da
corrente! A carga maxima de presséo da corrente
nao corresponde automaticamente a carga maxima
da presséo do acionamento!

__ 200N
= 150N I
3o l
S'B 100N '

D »

£¢ \ I
Q o 50N L]
Curso 1

€ £ £ £

-SBD S £ £ £

= 3 8 5] 8

— w Padréo = Q ) <

| Altura minima do batente

Para se conseguir um funcionamento seguro e fiavel
do atuador de corrente, é imprescindivel ter em
conta a altura minima do batente dajanela!

Os dados aplicam-se a
montagem nao rotativa do atuador!

Padrao
Altura minima do batente (mm) = Curso (mm) x 3,9

Corrente de curva lateral -SBD

Curso Altura minima do batente
150 mm 300 mm
280 mm 450 mm
350 mm 550 mm

| 8/16
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|Dados técnicos

Tipo CDC 200/350 CDC 200/350-SBD
Alimentagéo 24VDC, +15%, 0,6 A 24VDC, +15%,0,5A
Tipo de corrente Corrente padrao Corrente de curva lateral
Forga nominal de pressao 200N~ 150N *

* Reserva de desligamento de + aprox. 20% (Por instantes)

Forga nominal de tragéo
Forga nominal de bloqueio
Duragao-ABRIR

Duragéo -FECHAR

Tempo de vida util

Caixa

Tipo de protegéo

Tipo de protecéo
Estabilidade da temperatura
Ligacéo

150 N forga de desligamento por motivo de seguranca
aprox. 1500 N

aprox. 6,7 mm/s

aprox. 5mm/s

>10.000 cursos duplos

Aluminio vazado a presséo, ~RAL 9006 (Aluminio branco)
IP50

-5...+75°C

30min./300°C

2,5m cabo de silicone

Protecéo ativa do rebordo de fecho = desativada (3 cursos de repeti¢éo)
Alivio da junta de vedagao = ativado (Curso de alivio, max. 0,2 mm)

|Fungao de seguranga em tandem

Para o funcionamento de 2-3 atuadores em batentes
separados, ndo deve ser usada a fungdo de
seguranga em tandem (TMS)! Para isso, é desligado
o fio TMS (amarelo) do cabo de ligagdo CDC-PC
xxxx dos atuadores, de maneira que, em caso de
falha de corrente, baixa tens&o ou desligamento por
sobrecarga de um atuador, em caso de incéndio, se
abra/m, no entanto, o/s outro/s atuador/es.

* *

Se houver 2 atuadores num batente, pode ser
utilizada a fungéo de seguranga em tandem (TMS).
Desta maneira, os desligadores de ambos os
atuadores sao ligados um ao outro de maneira que,
em caso de desligamento por sobrecarga de um dos
atuadores, o outro também se desligue.

A protecao ativa anti-entalamento nao deve ser
ativada neste caso!

=== %/ T

o -

\

\

CDC-PC xxxx-T01

* O fio TMS tem de ser desligado!
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Ocupacao dos fios da ficha

Padrao Opcao -BRV

Opgao -SGI

YE (-TMS) YE (-TMS)

GY (-BRV)

BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

NNINVNINN

NN

YE (-TMS)

GY (-SGl)
GN (-SGI)
BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

NINVNINN

T T (YE) amarela
Mot.a Mot. b (GY) cinzenta
(WH) (BN) (GN) verde
(BN) castanha
(WH) branca
|Manutengéo e limpeza | |Garantia

Ainspegao e a manutengao tém de ser efetuadas de
acordo com as instru¢des de manutencéo da D+H.
Devem ser usadas unicamente pecas originais da
D+H. Qualquer reparacdo sera efetuada
exclusivamente pela D+H. Limpe as particulas de
sujidade com um pano seco e macio. Ndo use
detergentes de limpeza nem diluentes.

Em todos os artigos D+H é concedida uma garantia
de 2 anos a partir da entrega comprovada do
equipamento, até 3 anos apos a data de
fornecimento, se a montagem ou a colocagdo em
funcionamento tiver sido efetuada por um parceiro
autorizado de servigos ou de vendas da D+H.

Ao ligar os componentes da D+H a sistemas de
outros fornecedores ou ao misturar produtos da D+H
com pegas de outros fornecedores, a garantia da
D+H perde a sua validade.

| Declarag&o de conformidade C €|

|Eliminagdo |

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade,
que o produto descrito nos ,Dados técnicos” esta
conforme as seguintes diretivas:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Documentacgéao técnica na:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Thomas Kern Maik Schmees
Presidéncia Procurador, diretor técnico
12.10.2010

Os aparelhos elétricos, seus acessorios e embala-
gens deven ser entregues para serem reciclados
sem poluir o meio ambiente.

Nao deitar os aparelhos elétricos nos
contentores para lixos domésticos!

S6 nos paises da UE: De acordo com a
diretiva europeia 2002/96/CE sobre
aparelhos elétricos e eletrénicos
usados e a sua transposi¢ao para o direito nacional,
os aparelhos elétricos que ainda possam ser usados
devem ser recolhidos separadamente e entregues
para serem reciclados sem poluir o meio ambiente.
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| Avsettanvindningssitt

|Kapacitet

- Kedjedrivning for elektromotorisk 6ppning och
stangning av fonster och luckor pa fasader och tak

- Driftspanning 24 VDC

- Kananvandas till ppningar for rokventilation,
D+H Euro-RWAenligt DIN EN 12101-2 samt ill
daglig ventilationsdrift

- Endastavsedd for montering inomhus

| Sékerhetsanvisningar

Driftspanning 24 VDC!
Farinte anslutas direkt till elnatet!
- Anslutning far endast utféras av behorig elektriker
- Klamriskiomraden som ar atkomliga med
hénderna
- Latinga personer vistas inom motorns kéromrade
- Hallbarn pa avstand fran styrenheten
- Farendastanvandasitorra utrymmen
- Endastavsedd fér montering inomhus.
Anvand regndetektor vid risk for regnpaverkan
- Anvand endast oférandrade D+H-originaldelar

Beakta det bifogade roda sdakerhetsbladet!

| Kedjetyper

Beakta monteringsanvisningen till
konsolsatsen innan drivningen
monteras. De angivna
monteringsanvisningarna maste foljas.

AN

Var uppmarksam vid SBD-/SBU-kedjor.

SBD "down"

|Lagsta fonsterbagshojd

Fonstrets lagsta fonsterbagshojd maste beaktas for
att en saker och tillforlitlig funktion hos

kedjedrivningen ska kunna garanteras!

Uppgifterna géller for
icke vridbar montering av drivningen!

Standardkedja
Lagsta fonsterbagshojd (mm)=Slag (mm)x 3,9

Sidbojlig kedja-SBD
Slag

150 mm
280 mm
350 mm

Lagsta fonsterbagshojd
300 mm
450 mm
550 mm

- Mikroprocessorstyrd elektronik

- Slaglangden kan stallas in direkt pa drivningen
med PLP 1

- Individuellt programmerbart med Powerline
(PLP 1 och PDA Servicetool)

- Strém och signaler fér max. tre drivningari
rad utan tandemdrivning (TMS) &r genoml6pande

- Tandemsékerhetsfunktion (TMS) for
anvandning av tva drivningar pa en fonsterbage

- Strémforsorjning mojlig fran vanster eller hdger

|Leveransomfattning

Drivenhet med 2,5 m Silikonkabel.
Beroende pa fonstertyp ar olika konsolsatser
tillgangliga separat.

| Trycklastdiagram

Beakta kedjans maximala trycklast!
Kedjans maximala trycklast motsvarar inte
automatiskt motorns maximala tryckkraft!

200N

150N

100N

50N

Trycklast (N)

-

Slag

-SBD
== == Standard

100 mm
200 mm
300 mm
400 mm
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| Tekniska data

Typ CDC 200/350 CDC 200/350-SBD

Forsorjning 24VDC, +15%,0,6 A 24VDC, +15%,0,5A

Kedjetyp Standardkedja Sidbdjlig kedja

Nominell tryckkraft 200N +ca.20% frankopplingsreserv | 150 N + ca. 20% frankopplingsreserv
(Kortfristig) (Kortfristig)

Nominell dragkraft

Nominell lasningskraft ca.1500N

Drifttid -AV ca.6,7mm/s
Drifttid -PA ca.5mm/s
Brukbarhetstid >10.000 dubbelslag
Hus

Skyddstyp IP50
Temperaturomrade -5...+75°C
Temperaturtalighet 30min./300°C
Anslutning 2,5 msilikonkabel

150 N sakerhetsfrankopplingskraft

Aluminiumgjutgods, ~RAL 9006 (Vitaluminium)

Kantskydd =aktiverat (Tre upprepningsslag)

Tatningsavlastning = aktiverad (Avlastningsslag max. 0,2 mm)

| Tandemsé&kerhetsfunktion

Tandemsakerhetsfunktionen (TMS) far inte
anvandas vid tva-tre drivningar pa separata
fonsterbagar! Harvid kopplas TMS-ledningen (gul)
pa anslutningskabeln CDC-PC xxxx for drivningen
bort, s& att annan/andra drivning/drivningar vid
brand anda kan 6ppnas trots bortfall, underspanning
eller bortkoppling pa grund av 6verbelastning.

Tandemsakerhetsfunktionen (TMS) kan anvandas
vid tva drivningar pa en fonsterbage. Harvid kopplas
de bada drivningarnas avsténgningar samman, sa
att bada drivningarna stangs av om den ena blir
Overbelastad.

Det aktiva klamskyddet far inte aktiveras i detta
fall!

J/

o [0

\

\

CDC-PC xxxx-T01

* TMS-ledningen maste kopplas bort!
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Ledningsdragning kontakt

Standard Altern.-BRV

Altern.-SGI

YE (-TMS) YE (-TMS)

GY (-BRV)

BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

RN
RN
OO

NINNINN

YE (-TMS)

GY (-SGl)
GN (-SGI)
BN (Mot. b)
WH (Mot. a)

NNVNNINN

T T (YE) gul
Mot.a Mot. b (GY) gra
(WH) (BN) (GN) gron
(BN) brun
(WH) vit
|Underhall och rengéring | |Garanti

Inspektion och underhall ska utféras enligt D+H-
underhallsanvisningarna. Endast originalreservdelar
fran D+H-far anvandas. Driftsattning gors enbart av
D+H.

Torka bort smuts med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte rengdrings- eller [dsningsmedel.

Alla D+H-artikel har tva ars garanti fran

bevisad 6verlamning av anlaggningen till max. tre ar
efter leveransdatum, om montering resp.
drifttagning har utférts av en service- och
affarspartner som ar auktoriserad av D+H.

D+H-garantin upphodr att galla vid anslutning av
D+H-komponenter pa konkurrenters anlaggningar
eller da D+H-produkter blandas med delar fran
andratillverkare.

| Férsakran om dverensstimmelse C €]

|Kassering |

Vitaransvar for att den produkt som beskrivs under
"Tekniska data" Overensstammer med foljande
direktiv:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Tekniska underlag fran:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Thomas Kern Maik Schmees
Styrelse Prokurist, teknisk chef
12.10.2010

Elektroniska apparater, tillbehor och foérpackningar
ska lamnas in for miljovanlig atervinning.

Kasta inga elektroniska apparater i
hushallssoporna!
Endast for EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om
avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter
och direktivets inférande i nationell lag maste elek-
triska och elektroniska produkter som inte Iangre kan
anvandas sopsorteras och lamnas till miljévanlig
atervinning.
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Ligacao de 2 atuadores em estrela/

Podiaczenie 2 napedow w formie gwiazdy /
MopkntoyeHune 2 npusoaoB 3Be3[006pa3Ho /

Anslutning av tva drivningar stjarnformiga

i.—?—ifé

+ | -

.

- +

Gniazdko odboczne /

T T
Mot. a Mot. b

*%

*

~

~o2

s82g
fE52| o =
8B5S B B
Zx nO = =
L N- Z AEX_ al b
‘e %0 30 ‘e |5@ fe 7@
LT MOT

Grupa / 'pynna / Grupo / Grupp

* Nie dotyczy / He npu / Nao em / Inte hos GVL -E, -K, -M
Uwaga! Na kazde skrzydto przewidziano po 2 napedy /
BHumaHue! YunTbiBaTh 2 NpvBOAa Ha Kaxayto CTBOPKY /
Atencao! Ter em conta 2 atuadores por batente /

Obs! Beakta tva drivningar per fonsterbage

PacnpenenutensHas kopobka / (WH) (BN)
Tomada de derivagao /
Avgreningsdosa EM 47K~
1. B 2.
g
| ~ | ~ ~
JEIE
Mot. b (BN) Mot. b (BN)
Mot. a (WH) Mot. a (WH)
@: -TMS (YE) _ -TMS (YE) :@

**Kable wg tabeli uktadu kabli opracowanej przez D+H (patrz Instrukcja uzytkowania centrali)
Kabenb cornacHo Tabnuue npoknagku kabenen D+H (cMoTpu pykoBoacTBo no akcnnyatauum 6asbl)
Cabo de acordo com a tabela de instalagdo de cabos da D+H (vide Manual de instrugdes da central)

Kabel enligt D+H-kabeldragningstabell (se centralens bruksanvisning)
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Podiaczenie 1 do maks. 3 napedéw przeszlifowanych/
MoaknroyeHue oT 1 oo makc. 3 npuBoAoOB 3anapanseneHo/
Ligacao de 1 até aum max. de 3 atuadores circuitados /
Anslutning av en till max. tre drivningar genomlopande

.ﬁ&ﬁ&ﬁﬁt@+_
b=

T T
Gniazdko odboczne / Mot. a Mot. b

PacnpegenutensHas kopobka /  (WH) (BN)
Tomada de derivagao /
Avgreningsdosa EM 47K *
2.3, 1. —
g
|~ | ~| &
o X
- o | &[15[] 4
I: n.c. (OG) / I:
Mot. b (BN) / Mot. b (BN)
Mot. a (WH) / Mot. a (WH)
-TMS (YE -TMS (YE) *
@ e / @ 8" | el
(GN) zielony / 3enéHbin / verde / grén B e N
(YE) zotty / XénTbIn / amarela / gul
(OG) pomaranczowy / opaHxeBbin / cor de laranja / orange .
(BN) brazowy / kopunyHeBbIN / castanha / brun -
(BK) czarny | YépHbI | preta / svart ~2%¢
(WH) biaty / 6enbin / branca / vit $82% o o
(GY) szary / cepsbiit / cinzenta / gra §§§§ 3z
L N~z AEX a b
‘e %0 30 “e |e¢ 6o 7@

*  Nicht bei / He npu / Nao em / Inte hos GVL -E, -K, -M

**  Kable wg tabeli uktadu kabli opracowanej przez D+H LT MOT
(patrz Instrukcja uzytkowania centrali) Grupa / I'pynna / Grupo / Grupp
Uwaga! Na kazde skrzydto przewidziano po 2 napedy /
Kabenb cormacHo Tabnuue npoknagku kabenen D+H (cMoTpu pykoBoACTBO no akcnnyatauum 6asbl)
BHumaHue! YunTbiBaTh 2 NpyMBOAa Ha KaXayto CTBOPKY /
Cabo de acordo com a tabela de instalagéo de cabos da D+H (vide Manual de instrugbes da central)
Atencao! Ter em conta 2 atuadores por batente /
Kabel enligt D+H-kabeldragningstabell (se centralens bruksanvisning)
Obs! Beakta tva drivningar per fonsterbage

*** Zabezpieczy¢ TMS przed zwarciem / 3awututs TMS OT KOPOTKOro 3amblikaHus /
Proteger o TMS contra curtocircuito / Sdkra TMS mot kortslutning

**** Kabel tgczagcy CDC-PC xxxx-T01 (Uwaga! Patrz strona 3) /
CoeaunHuTenbHbi kabenb CDC-PC xxxx-T01 ((BHumaHue! CmoTpu cTpaHuuy 6) /
Cabo de ligagdo CDC-PC xxxx-T01 (Atengao! Vide pagina 9) /
Anslutningskabel CDC-PC xxxx-T01 (Obs! Se sidan 12)
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Wymiary / Fa6aput/Medida / Matt

165 mm

240 mm

DH=

D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2012 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Zmiany techniczne zastrzezone /

OcraBnsiem 3a coboi NpaBo Ha TEXHUYECKVe U3MEHeHUs /
Suijeito a alteragdes técnicas /

Ratten till tekniska forandringar forbehalles.

100% Papier makulaturowy / Bymara us BTopceipbst / Papel reciclado / Atervunnet papper
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